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Junta de Comité de Política – Policy Commitee Meeting 
Salón de Conferencias Del Concilio – El Concilio Main Meeting Room 

 
Firmas/Hojas de Asistencia 
Sign-in/Attendance Records 

Martes, 18 de Julio, 2017/ Tuesday, July 18, 2017 

5:00 p.m. – 7:00 p.m. 

Orden Del Dia /Agenda 

 

1) Llamar la Junta a orden /  Call to Order:      5:30 p.m-5:35 p.m.  
 
 

2)  Periodo de Comentario Publico / Public Comment Period*    5:35 p.m.-5:45 p.m. 
Los primeros diez minutos están reservados para miembros del público para dirigirse al Comité de Política 
sobre temas de interés del público que este dentro de la materia de jurisdicción del Comité.  Personas del 
publico que deseen hablar serán limitados a tres minutos.  
The first ten minutes of the meeting are reserved for members of the public to address the Policy Council on 
ítems of interest to the public that are within the subject matter jurisdiction of the council.  Speakers shall 
be limited to three minutes. 
 
 

3) Pasar Lista de Asistencia / Roll Call        6:45 p.m.-7:00 p.m. 
Establecer Quorum / Establish Quorum 
  

4)  Aprobar el Agenda del 18 de Julio, 2017      7:00 p.m.-7:10 p.m. 
 Approval of Agenda for July 18, 2017 
  Require Accion / Action Item 
 
5) Revision del Acta de la Reunion Especial del 10 de Julio, 2017    7:10 p.m.-7:20 p.m. 
 Review of Minutes from Special Meeting of July 10, 2017 

Asunto de acción/ Action Item 
 

6)  Revisar Resumen Mensual de Datos Programaticos 2017  
Review of Monthly Program Data Summary Report 2017    7:20 p.m.-7:30 p.m. 
Linda Craig, Directora del Programa/Program Director      
Para información solamente /  Informational Item Only 

 

 



  Migrant Head Start 

224 S. Sutter St, Stockton, CA 95203 

Telephone (209) 644-2600 Fax (209) 644-2600 

 

Página 1 de 2 

7) Repasar los Resumes de Imformacion Programatica 

Review Program Information Summaries 

Linda Craig, Directora del Programa/Program Director      
Para información solamente /  Informational Item Only 

 

8) Sesion Cerrada /Closed Session        7:40 p.m.-7:50 p.m. 
La sesión cerrada es para dar aprobación a recomendación del personal / The closed session is to give 

approval of personnel recommendations. 

Melissa Lopez, Family Community Supervisor y Linda Craig, Directora Del Programa/Program Director 

Asunto de accion / Action Item 

 

9) Establecer los Subcomites / Establish Subcommittees     8:00 p.m.-8:10 p.m. 

 Subcomite de Personal / Personnel Subcommittee 

 Subcomite de Calidad de Programa / Program Quality Subcommittee 

 Subcomite de Presupuesto / Budget Subcommittee 

Para información solamente /  Informational Item Only 

 

10) Reporte de la Directora del Programa – Director’s Report    8:10 p.m.-8:20 p.m. 
(Vea el reporte escrito / see written report)        
Linda Craig, Directora del Programa/Program Director 
Para información solamente /  Informational Item Only 

 

11) Reporte Financiero – Financial Report       8:20 p.m.-8:30 p.m. 
Monthly Financial Status Report, Meal Count, Credit Card Report, Non-Federal Share In-Kind  
Reporte Mensual del Estado Financiero, Conteo de Alimento, Reporte de tarjeta de crédito, Non-Federal 
Share In-kind          
Francisco Carlos, Accounts Receivable Technician   
 (Vea el reporte escrito / see written report)        
Para información solamente /  Informational Item Only 

               
12) Fecha de la próxima junta:  

Fecha de la próxima junta: Martes, 15 de Agosto 2017 - Salón de Conferencias Del Concilio, Hora: 5:00 p.m. 

Next Meeting: August 15, 2017, Tuesday - El Concilio Main Meeting Room, Time: 5: 00 p.m. 

 

13)   Clausura- Adjournment 

Asunto de acción/ Action Item 
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*Periodo de Comentario Publico-Reglas 

El Público será limitado a tres minutos.  Atención es llamada al hecho de que el Comité tiene prohibido por ley 

tomar alguna acción en temas discutido que no estén en el orden del día.  Ninguna conclusión adversa será 

tomada si el Comité no responde al comentario público en este tiempo. 

 


